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re Jews biblical literalists? The question is of
course a loaded one, particularly in 21st century
America where literalism has become the hallmark
of the protestant fundamentalists. The most conservative of that philosophy declares that every word of
the Bible must be taken literally. Whether referring
to the age of the universe, the written punishments,
or the notion of the creation, the word of God is interpreted only as it is written. In his work Serving the
Word: Literalism in America from the Pulpit to the Bench, Vincent Crapanzo offhandedly dismisses the notion that Jews can be literalists. He insists that the very
notion of an oral law, so central to the Jewish experience, prevents the interpretation of all words of the bible in their literal sense. The famed interpretation of an
“eye for an eye” as monetary payment and not physical vengeance is proof
enough of our willingness to interpret the text metaphorically.

Yet Crapanzo oversimplifies a complex religious issue, and overlooks the nuanced relationship that we have to the text of the Torah. The Talmud in Bava
Kama’s eighth chapter does not willy-nilly declare an “eye for an eye” metaphorical. Instead it cites numerous proof texts to highlight the term’s natural tendency toward monetary payment. The ultimate conclusion of the Talmud is that
the text’s simple meaning supports a metaphorical reading. An “eye for an eye”
may literally refer to monetary compensation.
Our issue is further complicated by the numerous folios of Talmud dedicated to
limud. Not satisfied with merely an oral tradition to uphold a law, the
Talmud will spend sundry lines and pages uncovering coded sources for
various laws. Extra letters, superfluous words, and uncharacteristic formulations are all drafted into service as sources for a given Oral Halacha or Mitzvah.
In each case the text is not relegated, but co-opted and utilized in laying
(Continued on page 3)
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PRESIDENT’S PEN: VOTING
Dear Friends,
What is the Torah outlook regarding presidential elections? I cannot come to terms with either the republican
or democratic candidate as I feel they do not fully represent my interests and values in all aspects. Should I stay
home on Election Day?
I believe this issue is addressed by Rabbi Moshe Feinstein
zt”l the best in a letter he wrote in the 1980’s. He writes,
The rights guaranteed by the constitution and the bill
of rights have allowed us the freedom to practice our
religion without interference and to live in this republic in safety. A fundamental principal in Judaism is
hakaras ha tov (gratitude), recognizing the benefits
afforded to us and giving expression to our appreciation. Therefore it is incumbent upon each Jewish citizen to participate in the democratic system which ensures the freedoms we enjoy.
It is interesting to note that Rabbi Feinstein spent the first
half of his life in communist Russia. Having to flee Russia and finding refuge in the United States, he was as
keenly aware as I am of the sense of gratitude to this
country and its democratic system of government. It is
told that Rabbi Feinstein commented based on the words
of King Solomon, “The heart of the king is in the hand of
G-d” (Proverbs, 21), that it is not so important who you
vote for as it is important to vote.
Of course, from a practical standpoint, you should try to
choose the candidate whose policies will be most beneficial to the values you stand for, including the benefit of
the Jewish people. Just make sure to vote!! It is your obligation and responsibility!!
ELECTION DAY IS TUESDAY, NOVEMBER 4TH.
Alex Stern
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(Continued from page 1)

the groundwork for a teaching. While certainly this
is not literalism in the Protestant sense of the word,
it does represent a deep commitment to textualism,
the belief that every word and letter of our Torah
(and Nach as well) relates to the way we practice our
religion. While there is greater flexibility within the
text, its words are nonetheless sacred.
Deborah Klapper, a Talmud and Halacha teacher at
New Jewish High School in Boston, offered a powerful metaphor for understanding this phenomenon
at a recent conference. She compared our Torah, in
the style of Shir Ha-Shirim, to a love letter held by a
lover who longs for her lost beloved. They once
shared a powerful and intimate relationship but now
have become distanced. This love letter is the lone
remnant of that relationship. The lover of course
cherishes this letter, preserves it in a special place in
her home, and reads it often. Yet, she reads it differently each time. She notices a smudge in the words,
a sign of her beloved’s teary eyes, a repeated word
adds a new dimension, even the paragraph breaks
offer new insight into his love and feeling. She relates every aspect of her experience to the letter, for
in doing so, the love of her beloved saturates her
every action.
Our Torah represents a moment in time when we
stood before God and achieved a level of closeness
that we can only hope to once again achieve. The
love letter, the physical remnant of that moment, is
our Torah. The Talmud in its textualism sets out,
and inspires us to follow, on its spiritual endeavor.
Even those laws which are oral, even those which
are rabbinic are related back to our text as a way of
granting them greater spiritual power; they become
even more directly related to the love relationship
between God and His nation. We are blessed with an
Oral Law, given at Sinai with the flexibility for application in all generations. Yet it is that same Oral
Law that we insistently relate to the text, our love
letter, to remind ourselves that all aspects of our
commitment, the smallest details of Halachik responsibility ultimately relate to the text that we
carry.

PLEASE GIVE
to our

SIMCHA FUND TODAY
There are so many possible projects where we
are asked to donate, such as the schul and the
school, the mikvah, the poor, and the sick,
helping people with addiction, physical or
mental disabilities, etc.
Tzedakah begins at home. If your parents are
hungry that comes before giving to a homeless shelter.
Since the late 1990’s our Simcha Fund was
able to help countless people in need. People
needing money for health, insurance, mortgage
payments, utilities were able to go to the Rabbi
or the representative of the Simcha Fund (Bob
Taylor or Alex Stern) and receive help. All this
was possible because of your generous support.
So far we have turned no one away. Now we
need you to help us again to give us the ability
to continue this wonderful cause.
WE NEED YOUR SUPPORT. PLEASE
MAKE YOUR CHECKS PAYABLE TO YIP
SIMCHA FUND TODAY.
On the subject of tzedakah, Elie Weisel says:
The opposite of love is not hate, it’s indifference.
The opposite of faith is not heresy, it's indifference. The opposite of life is not death, it’s indifference.
Your generous contribution will combat indifference.
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Sisterhood Spotlight
The sisterhood is looking forward to another fun and productive year. The previous year saw the introduction of many new programs and classes. Based on the success of these events, we are hoping to keep
the momentum going.
Thanks to your support, we had wonderful turnouts at our Middah of the Month Series. Yasher Koach
to Avital, our inspiring leader. With much gratitude to Avital, we are pleased to announce that our
Middah of the Month classes will begin a new cycle with a somewhat new format that will incorporate
Pirkei Avot as a primary source.
Based on your positive responses to the stained glass workshop and to the comedy night, we are planning another stained glass workshop as well as another Saturday night social. Also, our book club continued throughout the year with many lively discussions about popular books that the group read. The
book club will resume in the fall.
Mazel Tov to our woman of the year honoree, Lynda Last. The dinner was a huge success due to the
tremendous turnout of our women. Our game show host added to the festivities. Our heartfelt thanks
goes to Linda Chusid and Lilli Herskowitz for an amazing job as our dinner chairwomen. Everyone
had a great time! Thanks to Debra Plutzer for M.C.'ing and keeping things rolling along.
IY”H, we will continue to offer new and exciting opportunities to learn and come together in the coming
year. We welcome everyone's participation and any suggestions that will enhance our sisterhood.
Wishing everyone the best in the coming year,

Andrea Raphael and Rhonda Schwartz

Lilli Herskowitz, honoree Linda Last, and Linda Chusid at Sisterhood dinner

Andrea Raphael, Linda Chusid, and Rhonda Schwartz at Sisterhood dinner
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The Young Israel of Plainview Sisterhood
We’re proud to announce the continuation of

THE VIRTUAL GEMACH*
*A Gemach, which stands for gemilut chassadim or acts of kindness, is a charitable network for borrowing and lending a broad range of items, including, furniture, baby
items and more.
We are now accepting items for our GEMACH!
Please look around your home (closets, cabinets, basement and garage) for useful items
that you would be willing to lend. Appropriate items to list in the Gemach include:
• Baby equipment (bed, high chair, carriage, etc)
• Formal wear for children of all ages (boys/girls) and for adults (dress, tuxedo, purse,
hat, etc.)
• Furniture (mattresses, tables, chairs, etc.)
• Tools, equipment – much, much more!
Consider what you or others might need to borrow one day, and please open your heart
for this worthwhile venture.
For more information and/or to submit a list of items that you would like to include in
the Gemach, please contact Linda Chusid via e-mail (preferred method) at
LChusid@optonline.net or phone at 932-6345. Please include your name, address and
telephone number. All names will be kept confidential.
Thank you for your support!

Sisterhood Book Club
The Sisterhood's book club continues to meet once per month. The meetings provide a fun and stimulating opportunity to discuss popular books. All women are
welcome and all reading suggestions are welcome as well.
Thanks to Ann Cohn and Lilli Herskowitz who coordinate with the Plainview Public
Library and keep us informed of upcoming meetings.
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YIP
Goes
Green
If anyone
would like to opt
out of receiving
paper mailings and receive
shul information and forms
via ee-mail only, please ee-mail
Sherri Brunner at
sherri6501@aol.com.

We would like to thank all the members of the
Young Israel of Plainview for a beautiful 36th
Annual Journal Dinner that we will remember
for the rest of our lives. We love being part of
this community and sharing our lives together
with all of you. It is a privilege that we never
take for granted.
We also would like to extend our special thanks
to the dinner committee for an outstanding
event:
Alex Stern
Cathy Stern
Rhonda Berns
Joyce Gomolin
Ann Cohn
Barry Helprin
Joanne Mlotok
Marc Orenstein
Larry Pollack
Lenny Roos
Rena Roos
Love,
Rochelle & Louis

ENTERTAINMENT 2009 BOOKS
BOOKS HAVE ARRIVED!
Enjoy 50% savings on hotels, car rentals, movies, restaurants, local attractions, retail stores and so much more.
ALL EDITIONS ARE AVAILABLE. MAKES A GREAT GIFT.
Long Island is still $20.00.
For more information contact Arlene Meisner at 516-932-9615
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JOURNEYS TO PIOTRKOW
by Irving Gomolin

“Its 2:50 a.m. in Piotrkow Poland and I am in a
dream state hovering between the reality of the
present and the ghosts of the past. After
havdalah, we children of survivors and
few Jewish Poles joined Poles in a pub and I
vacillated between laughter and tears. There is
a big story here. Imagine thanking the local
Polish government for the privilege of crawling
on Polish Jewish cemetery soil for 4 days. I
even davened shabbos mincha for the amud in
the Great shul my father davened in 65-85
years ago. I met a Pole on the street today next
to where my father lived and he collected old
photos and copied one for me that had the old
buildings now no longer standing where my
father's family owned the property and where
Rav Lau was born.”
I composed these words early Sunday morning
June 29, 2008 in an email to Steve Nachman
back in New York. This was part of my reaction to commemorating death and celebrating
life.
I came out of nowhere. Nowhere because for
the first 55 years of my life, Piotrkow was a
story, my father’s z’l story. Yet, I knew relatively little of it. Some of the reason no doubt,
was because he shared only some of it, but not
all. Some no doubt, because it might be painful
to hear. Until recently I did not know which of
the factories he worked in. I know he was liberated from Buchenwald. I know that the Lau
family was a tenant of the apartment building
owned by the Gomolinski family.
But now, I am not nowhere. I have been there.
I have been to the shul. I have been to the
cemetery and I have walked on the property
where he lived, but only the ground upon
which the building existed because it was torn

town in the 1990’s. I have a picture. I know
more.
In mid 2007, my cousin Helen West (her
mother z’l was Guccia, my father’s sister, lived
in the Washington DC area) convinced me to
come on a trip to Piotrkow organized in Israel
and which took place in late August 2007. My
eldest daughter Molly and I were in Piotrkow
for only about 24 hours during which time we
visited the Great Shul and attended a commemorative event at the infamous Rakow forest. Rakow forest was the site of the mass killing of 560 Jews. These Jews were rounded up
from hiding after the liquidation of the ghetto
in 1942 and held in inhuman conditions in the
shul until taken in groups of about fifty to the
forest and shot on December 20, 1942. Thirtysix children were similarly murdered in July,
1943. Rabbi Lau spoke at the forest.
Later on in the cemetery, Rav Lau dedicated
Ohalim (enclosure built to contain a grave) to
several tzadeekeem, an event organized by
Robert Dessau of New Jersey. Robert and his
brother Saul z’l, had these ohalim rebuilt.
Helen had brought a photo of my father’s
mother’s grave (Hendla Gomulinska) which
was taken by my father in late 1945 following
liberation. Janina, who lives in the cemetery
and whose father worked for Horovitz the
monument maker showed Helen our grandmother’s grave. Molly and I were elsewhere in
the cemetery and quickly joined Helen upon its
discovery. Although the vertical monument
had been broken and was lying on the ground,
the inscription was quite visible. In a surreal
moment, I saw engraved in Polish on the horizontal slab overlying the grave, “ICEK
HERSZ, syn BEREK, corka RYFKA, Treb(Continued on page 8)
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lince 1942”. My father’s family had engraved
the names of his father, brother and sister on
the stone in their memory. I am named after
my grandfather. I resolved to have the grave
and monument repaired but I was not convinced that I would ever return. I said Kaddish.
Following this trip, I maintained contact with
some of the people from Israel. After all, there
was a commonality, friendship, bonding,”
Mishpucha”, ”Kol Yisrael arveem zeh b’zeh”.
I had resolved to be in Israel on December 27,
2007 to witness the graduation of another
Piotrkow descendant from the airforce. Hela’s
z’l (another of my father’s sisters, lived in
Haifa) grandson Matan was first in his class of
fighter pilots! Hela’s husband, Yacov Brem, z’l
was also from Piotrkow. While fighter jets
roared in the sky during the ceremony my mind
flashed from the helplessness of Treblinka
(which I visited just days prior to arriving to
Piotrkow) to the strength, power and perseverance of the Jewish nation manifest now at the
airforce celebration and by the ‘wings’ pinned
to Matan Brem by Ehud Barak.
Several days later, on December 30, Netanel
Yechieli of Efrat picked me up in Jerusalem
and we met in Latrun with Itzik Tushinsky and
Ofer Goldring to plan a cemetery restoration
project. Months of planning, preparation and
coordination ensued and the project proceeded.
We coordinated our project to take place just
prior to a Shabbaton which was planned by
David Jacobowitz and Michael Traison. And
so, on June 22, 2008 my flight was delayed and
I missed my anticipated meeting with the Israelis at the Warsaw airport Monday morning
June 23. Time could not be wasted for our precious work and they continued onto Piotrkow
leaving me to figure out the railroad.
On the train, I kept thinking about how the
same rails were used when Piotrkow, was
made practically Judenrein in 1942 by the Nazi

killing factory of Treblinka.
I got to Piotrkow, quickly checked into the hotel and ran off to take a taxi to the cemetery
when I heard shouting from a passing car:
ERVEEN!! Imagine one Jew calling out to another in the streets that had been so emptied of
them. It was Netanel and the group coming
back from their initial cemetery visit. And so,
five Jews arrived to Piotrkow on June 23, 2008
to work in the cemetery established in 1792
(the older cemetery behind the shul has been
reduced to an empty grassy field). There were
no Jews in Piotrkow the day before we arrived,
nor the day before, nor the day before that.
Over the next 4 days our work in the cemetery
continued. Netanel Yechieli, Itzik Tushinsky
and I assumed various duties at various times.
Chana Furman and Naomi Kirsh attempted to
learn about and gain access to the archives.
Dina Shultz arrived from Israel on Wednesday.
You can not describe the energy level and
spirit of this petite 81 year old first generation
Piotrkower whose father was Horovitz one of
the two cemetery monument makers. We
sought to connect and document historical information by studying the matseyvot, documenting what we could from them and photographing as many as possible. Some were only
broken pieces of stone or turned face down and
impossible to turn over. Some had the inscriptions long worn out by time and the elements.
Many were challenged by thick overgrowth of
weeds, thorns, bushes and trees.
One thing we did not anticipate was the level
of interest and help we received from several
local Poles.
1. Jacek Bednarek, a brilliant 41 year old
mathematician who speaks 8 languages
wrote the following:
(Continued on page 9)
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The days of your stay in Piotrkow were
for me and Pawel very emotional, we
have always felt that we were living
truly and usefully. It was an experience
highly memorable for us and especially
for me the Saturday was exceptional.
like few days of my life. We want to remain helpful and cooperative for you
and other Piotrkow's survivors and their
descendants So you can pass our emails
for other people having roots in our
town. We can collaborate with many
persons. It is for us an unique chance to
know better the history of Piotrkow and
to have contacts with young people living abroad with different social and cultural backgrounds.
2. Marta, a local young woman gave invaluable support to Netanel.
3. Several others helped in various ways
especially Pawel Reising (magazine
journalist and photographer), and also
Jacek Bykowski (assistant to the mayor)
and the mayor himself Krzysztof Chojniak, and others.
Here are highlights from my diary as it concerned the cemetery work:
- - - - - - - - - - - -- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - Tuesday June 24:
Woke up 0530. Cab to cemetery arrived 830am
and started cleaning (IG), recording (NY) and photos (IT). Joined by Marta, PhD Polish female, 27
years old, studying Judaism at Krakow and lived
near Lodz with whom Netanel had made contact.
She reads Yiddish and had been at cemetery in past
when she took photos and did some documentation. Met Piotr Gajda and his young Poles and
older workers involved in historical cemetery
work. Piotr wants to collaborate on writing a guide
book on the cemetery.
I went to see the status of Hendel Gomulinska’s
grave and found that it had been renovated except
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for a remaining crack over the lower words on the
vertical portion. I thought this was the best that was
going to be done.
Three young workers had shown up around 0800
but out of confusion did some cleaning work for
Piotr and went home after half day. They were supposed to be with us. Walked home around 730pm.
That evening we downloaded photos, planned for
the next day and collapsed around 0100.
Wednesday June 25:
We had the 3 young laborers at cemetery by 1000
until 1800 during which cleaning (IG), recording
(NY) and photos (IT). Joined by Marta. Two young
men showed up and went to finish the work on
Hendel’s monument which I got to witness. Dina
arrived from Israel. Finished at 1800.
Thursday June 26:
I continued my work with the 3 youths. Marta was
with Netanel. My job and that of the youths included: “pull” (weeds), “dig” (an attempt to remove as much earth as possible which might obscure vital information), “voda” (Polish for water,
indicating a need to clean with water and then to
brush off dirt, mold, and other debris) or simply
“ayn ma la’asot” (Hebrew to convey the disappointment that there was no hope to discern any
engraving and accompanied by a lateral shake of
the head).
After a quick change of clothes in the cemetery,
met with mayor Krzysztof Chojniak at noon.
Pleasant meeting included Netanel, Dina, and
Naomi. Jacek Bykowski was also there together
with Anja the translator. Mayor explained support
of cemetery by Keller and Lodz community but
made a call to archives for a contact for Naomi/
Chana.
Back to cemetery until we left 7pm.
Friday June 27:
Returned to cemetery. Netanel completed gathering
of information while Itzik and I took measurements
(Continued on page 10)
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And so our work in the cemetery was completed but only in the sense that much raw data
was obtained. Our work continues. We plan on
building a website where among other things a
cemetery map will enable people to navigate to
various graves and see their photos and inscriptions where possible. I invite you on this journey.
Editor’s note: Irving Gomolin was born in
Montreal in 1951 to Idek Gomolinski z’l of
Piotrkow and Esther Zimmerman of Josefow,
Poland. He lives in Plainview, NY (Long Island) and is married with two daughters.
EPILOGUE

My grandmother’s grave restored June 25, 2008

On Monday August 4, 2008 during an infrequent visit to a Piotrkow survivor living in
Queens, I received a telephone call from a survivor in Chicago who told me she could tell me
stories of my father’s family. Unbeknownst to
us, a violent storm had struck Piotrkow that
same day. My friend Jacek Bednarek sent me
the news and photo below.

to map out the cemetery. The Shabbaton group arrived around noon and had a ceremony in the
cemetery in front of the mass Rakow grave during
which I met the ambassadors of the US, Israel,
Rabbis Shudrich and Keller. David Jacobowitz
stayed outside the gates because he is a Kohen.
Rabbis Shudrich and Keller inspected and discussed the status of an uprooted tree trunk that had
exposed bones.
Itzik left in early afternoon while I finished taking
photos. Itzik took the bus to Tomaszow cemetery
to fix the broken matseyva of a relative. Netanel
and I finished after 1700 and went straight to the
shul for the start of the shabbaton.
-----------------------------------

The Shabbaton is a story unto itself. The shul
had been converted into a library. These shabbos services were the first held since the war.

The grave after the storm on August 4, 2008; 3 Av
5768. The nine days of Av have never been lucky for
Jews.
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Congratulations
th

to our 3-4 Graders for
making it to the Little League SemiFinals. The boys
are true winners in
our eyes for their dedication
and sportsmanship.
The Shul is in need of Siddurim and Chumashim.
Through Sisterhood you can make a donation to the Shul in honor
or memory of someone.
The cost of an RCA Siddur
is $36 and the cost of a
Stone Chumash is $54.
For more details Please contact:
LIZ VILKAS,
931931-6848

To the Young Israel of Plainview Community:
Thank you for your support, acts of kindness,
shiva visits, and donations following the death of
my father Sam, Yehoshua ben Yechiel. Also
thank you for making him feel so welcome and
at home in the Young Israel whenever he visited.
With much gratitude,
Joel Verstaendig and family

A special thank you to Sharon Albert
for coordinating the annual YIP
summer blood drive. Congratulations
to all of those who participated.!

YIP YAHRZEIT BOARD
To place an order for a yahrzeit plaque or
for additional information, please contact
David Guterman

Mail addressed to the Rabbi, president, treasurer, or MALI is received and read within a reasonable amount of time.
All other mail should be mailed directly to the recipient to insure it is read in a timely fashion. For
example, all Sisterhood mail must be mailed to the home address of the person in charge of the
activity that you desire (Calendar, Mishloach Manot, Wine, Siddurim & Chumashim, etc.). Information about where to direct your mail is usually included in the flyers.
Thank you for your cooperation
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K IDDUSH / S HUL C ALENDAR
SEPTEMBER 2008
9/27/2008 RAPHAEL (JOSHUA BAR MITZVAH)
9/30/2008—10/01/2008 ROSH HASHANAH
OCTOBER 2008
10/9/2009 YOM KIPPUR
10/14/2008-10/15/2008 1st-2nd DAY SUKKOT
10/21/2008 SHEMINI ATZERET
10/22/2008 SIMCHAT TORAH
NOVEMBER 2008
11/1/2008 MLOTOK (JEREMY BAR MITZVAH

L IFE CYCLE
A NNOUNCEMENTS
Mazel Tov to . . .
Dorit and Arie Kaufman on the birth of granddaughter Mia
Leara to Ornat and Danny Spodek
Gail and Simcha Stern on Steven’s marriage to Rose Blechner.
Helene and David Levitsky on the birth of a granddaughter to
Jordana and Judd Schreiber
Marcia and Jack Nass on Rachel’s marriage to Jared Friedman

DECEMBER 2008
12/22/2008-12/29/2008 HANNUKAH

Richard Marks on the birth of granddaughter to Lisa.

FEBRUARY 2009
2/14/2009 KAHN (MAX BAR MITZVAH)

Lynn Meyers on the birth of a granddaughter to Gabrielle and
Bruce Medjuck

MARCH 2009
3/28/2009 KAUFMAN (ELIANA BAT MITZVAH)
MAY 2009
5/16/2009 CHUSID (OLIVIA BAT MITZVAH)
5/23/2009 ABERGEL (JOEY BAR MITZVAH)

Sheila and Barry Glanzman on the birth of a granddaughter to
Lauren and Shimon
Debbie and Marty Taub on the birth of granddaughter Miriam
Alta/Dana Aubrey to Jeffrey and Shana
Sheryl and Joseph Cohen on the birth of Rachel Ilana Cohen

JUNE 2009
6/27/2009 EISMAN (ALEC BAR MITZVAH)

Sheran and Jerry Kohn on the birth of a granddaughter to Carol
and Andy Ledowitz

AUGUST 2009
8/1/2009 ROSENTHAL (SHMUEL BAR MITZVAH)
8/15/2009 STOCHEL (NOAH BAR MITZVAH)
8/22/2009 KATZ (ASHER BAR MITZVAH)
8/29/2009 AZOULAY (ERIC BAR MITZVAH)

Peggy and Joel Kessler on the Bar Mitzvah of Timothy

SEPTEMBER 2009
9/26/2009 MALC (MICHAEL BAR MITZVAH)

Sharon and Steve Albert and grandparents Suzanne and Marvin
Gurwitz on the Bar Mitzvah of Daniel
Dorit and Arie Kaufman on the birth of grandsons Yaniv Shai,
son of Lytai Kaufman and Johathan Grob, and Shmaya Simcha
son of Michal and Daniel Goldstein
Deborah and Barry Spindel On the Bar Mitzvah of Michael

DECEMBER 2009
12/26/2009 EISMAN (EMILY BAT MITZVAH)

Cary and Ilene Kessler on the Bar Mitzvah of Jacob
Reba and Arthur Solomon on the birth of a grandson to Aliza
and Craig
(Continued on page 13)
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(Continued from page 12)

Chavi Kagan of Baltimore

Shelly and Larry Solomon on the Bat Mitzvah of their granddaughter Amalya Freyda Brody, daughter of Diane and Jonathan Brody of Israel

Norma and Larry Hill and family on the engagement of Daniel
to Miriam Tuchman of Hillcrest

Elaine and Gerry Gross on the marriage of Joey to Monique
Grunberger

Alvin and Anna Silverstein on Mollie’s marriage to Yaakov
Bindell

Amy and David Guterman on the Bat Mitzvah of Shoshana
Miriam and Marty Fisher on the engagement of Robert to Sara
Raisner
Helene and David Levitsky on the birth of a granddaughter to
Juliana and Ilan Rosenblat
Rhonda and Brian Berns on the engagement of David to Alex
Khaimova
Debbie and Marty Taub on the wedding of Lauren to Marc
Nudelman
Agi and Stephen Braverman on the engagement of Chani to
Isaac ben Shabbat
Shelly and Larry Solomon on the Bat Mitzvah of their granddaughter Amanda Solomon, daughter of Ari and Ilana Solomon
Larry Bruckner on his marriage to Bruriah Lieberman
Debbie and Eddie Simpser on the marriage of Michal to Brad
Goldsammier

Condolences
Simcha Stern on the loss of his sister
Jeff Lichtman on the loss of his father Andre
Ronnie Eisman on the loss of her father George Langer
Brian Berns on the loss of his father Donald Berns
Joel Verstaendig on the passing of his father, Yehoshua Ben
Yechiel
Ronnie Lichter and Marc Shulman on the passing of their
mother Selman Shulman
Reba Solomon on the passing of her mother, Sally Harris

May the Omnipresent console you among
the mourners of Zion and Jerusalem

Aliza Dworetsky on the birth of grandson Aiden Ray to
Amanda and Alan Dworetsky
Steve and Elsie Friedman on Avi’s engagement to Deena
Zanger
Keren and Elan Schneider on making aliyah

W E LC O M E TO O U R
NEW M EMBERS

Debbie and Rick Baer on David’s marriage to Miriam Somers

Aileen and Ben Kirschenbaum with their children Josh,
Rebecca, Michael, Shani and Jeremy

Jeff and Rachel Lichtman and family on the engagement of
Liana to Daniel Goldmintz of Teaneck, NJ

Jordana Rothchild, Adam Farber and their son Ethan

Sharon and Steve Albert on Dina’s Bat Mitzvah

Jeannie, Ezra and Tzvia Appleman

Joanne and Billy Mlotok on Danit’s marriage to Tzvi Goldgrab
Shelly Portnoy and family on the engagement of Yehoshua to
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SISTERHOOD
COMMITTEE DIRECTORY
Baruchim Ha’baim
Shani Kaufman
Bikur Cholim
Shelley Katz
Book Club
Lilli Herskowitz
Calendar
Sarah Gross, Marci Karoll
Entertainment Books
Arlene Meisner
Mishloach Manot
Leah Sclair, Suri Gotowner
New Year’s Card
Ann Cohn, Marci Karoll
Simcha & Condolence Cards
Deborah Plutzer
Siddurim & Chumashim
Liz Vilkas
Welcome Wagon
Ariane Eisman, Lisa Floumanhaft
Wine Sale
Aryela Rosenberg

To reserve, remove or correct a date on the Shul
calendar, please contact Office Manager, Rita Rubin
by e-mail at “officemanager@yiplainview.com”, or at
516-433-4811 extension 100.
No food may be brought into the Shul by anyone for
any purpose or event without the knowledge and approval of Abe Alper.
All kiddushes must be paid in full, 2 weeks in advance.
If you are making a Meat Kiddush, you must be available to receive deliveries of food and equipment.
Speak to Abe Alper for details.

www.yiplainview.com

The Shul email – yip@yiplainview.com
The Rabbi’s email – rabbi@yiplainview.com
The President’s email – president@yiplainview.com

SHUL COMMITTEE DIRECTORY
Coupons
Education
Eruv
Expansion
Fund Raising
Gemilas Chesed
Gemilas Chesed
Hospitality
House
Journal Dinner
Kiddush and Catering
Kol Nidre
Marketing
Marketing
Membership
NCYI Delegate
Newsletter
Phone Chain
Phone Chain
Political Action
Political Action Israel
Publicity
Real Estate
Ritual
Ritual
Special Gifts
Youth
Youth

Alvin Smilow
Rochelle Sroka
Cary Kessler
Marty Taub
Marc Lieberstein
Bernie Reisner
Bob Thaler
Ariane Eisman
Alvin Smilow
Irving Gomolin
Abe Alper
Barry Helprin
David Gross
Lou Sroka
Larry Pollack
Gerry Gross
Meryl Fried
Marci Karoll
Alvin Smilow
Cary Kessler
Larry Cohn
Alan Fromm
Judy Millman
Rabbi Weissman
Aaron Chaitovsky
Marty Taub
Sheryl Cohen
Lynda Last

The Board of Trustees and a vote of the
Membership, in keeping with current law
governing minors and drinking, adopted the
following Shul policy:
It is the policy of the Shul that there be no
consumption of alcohol by anyone under 21
years of age on synagogue premises or at
synagogue events.
Your support in maintaining this policy is
appreciated.

The Shaliach
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YIP Advertising
Math Tutor
Grades 4 – 10
Linda Hoberman
576-1683

Licensed Notary
Allan Hoberman
576-1683

CHALLENGE YOUR PROPERTY TAX
ASSESSMENT
AND SAVE THOUSANDS OF DOLLARS.
Call Real Property Assessment Consultants, Inc.
Michael Schussheim 516-692-3985
(cousin of Marty & Miriam Fisher)
Member, Young Israel of Woodmere
No risk, outstanding success rate
Over 30 YIP families to date

MANY THANKS TO THE FOLLOWING FOR THEIR
DONATION OF SERVICES AND/OR TIME:
JOE MEISNER
PRINTING
SHERRI BRUNNER
MAILING

The deadline for the
Hannukah issue of the
Shaliach will be
November 15, 2008

DAVID GUTERMAN
HELP AND ADVICE

Stamp

Young Israel of Plainview
132 Southern Parkway

